viorek, fetriek insoloto
{zhaja in velji v Mari-
pora brex podiljanjs ne
dom 1a vie leto Bgl. — k.
wopol leta . . 4, —
rs dotrt leta , 2, 20

Po posti:
%a wse leto 10 gl. — &k,

o pol leta 6
etrt leta ¥,

I [ .
Vrednidtvo in opravaistyo
ja ns stolnem trgu (Dom~

platz) hid. &t 179,

SLOVENSKI NAROD

Oznanlla:
Zx navadno dvestopno -
visto se platuje
6 kr., ¢e se natisns 1krat,
5 kr, de s tisks 2krat
4 kr. & se tisks Skrat,
vels pismenke se plafu-
jejo po prostorn,

Ts vank tisek jo platat
kolek (Rtempelj) za 30 k,

Hokopisi se ne vratajo,
lopisi naj se blagoveljnu

frankuje jo,
—=t. 116.7 -V Mé.riboru 2. oktobralS69. Tedaj II.
e e e R e =
Ceska zmaga, lostimi zadovoliti, — kakor véasi mi in nadi zastopniki. Cehi so dokazali

Poslednje dve volitsi na Ceskem ste dokonéani, ratun sklenen, Cehi
o slavno zmagali povsod! To je kratko povedano, n obsegn pomenljivo va-
inost.

Za istino, veli¢astno in vzvideno je gledati cel narod, ki se mogoc-
nejfemu sovrainiku ne udd, ki se s pogumom na Zivljenje in smrt ho.ri za
¢ast svojo in zlato svobodo! In tak pogled smo imeli na Ceskem. Ceski na-
rod je stal nasproti mogodmemu nasprotniku, nasproti vladi, ki ima v roci
vsa orokja modi; stal je skoro sam na bojis¢i, zapuSten od jalovih politikoy
sorodnih bratov, zasmehovin in nerazumljen celo od onih, ki pravijo, da jim
je svoboda vseh narodov sveta. Vluda je razpostavila po vsej &rti skrivno in
ofito svoje bojovnike; ves njen aparat Casopisja, domadega in zunanjega, je
vdelezil se borbe proti ¢eskemu narodu; njeni ,neodvisni® sodniki so z za-
pori in strahovitimi kaznimi na denarjih segali po onih narodnjakih, ki so javno
izrekali to, kar je narod zdaj s svojimi volitvami potrdil. — Vse tej in drugi
sili je ¢eski narod imel nasproti staviti lastno zdravo moé, lastuo politi¢no
prepridanje, politiéno zrelost — kakorSne ne nahajamo pri nobenem drugem
narodu. ’

Ceski narod veljs med slovanskimi narodi za polititno najzreleji.
Naé slovenski narod, mnogo manji in morda %e v vedi nevarnosti svojega
ohstanka Zived, imel je zanj vselej najved simpatij in jemal si je v zadnjem
tasu na njem izgled svojega delovanja. Vselej smo dogodjuje in gibanja na
(eskem na tanko in najvetim interesom opazovali. Vemo, da nam nadi na-
sprotniki, ki so tudi nasprotniki (Cehov in vsega Slovanstva, ne bodo pritrdili,
ker sploh #e Slovanom ne znajo praviéni biti: vendar smelo recemo in izid
teskih volitevnam to potrjuje: teskinarod nile prvi med slovan-
skimi, on je med prvimi politi¢no zrelimi narodi v Evropi

Pogledimo Francoze, ,veliki narod.* Na delu svobode so stali
Prisla je Ceznje vladna sila, volili so vladno, pokopali lastno svobodo z last-
nimi volitvami, In Nemci? Molili so vselej vladen vspeh, vspeh moédi. V
opoziciji so zmagovali le, kader je bila birokracija Z njimi vred v opoziciji.
Italijani, strastni, v stranke razcepljeni in med seboj gnjilih elementov polni,
niso brez lastnih in tujih vlad dosegli nidesa. In kaj bi bili dosegli Mag-
jari brez svoje bogate, mogotne in Cestizcljne aristokracije? Itd.

Cehi so zmagali pri volitval, in kader zmagajo v politiki popolnoma,
rekli bodo lehko, da je zmagal ¢eski marod, v pravem pomenu besede.

Slava klitemo Slovenci vrlim Cebom, ker se veselimo njih zmage, ki
so nam sorodni bratje; pa veselimo se njih zmage tudi, ker je en del zmage
Slovanstva, torej tudi nase. Pri tem pa ne smemo pozabiti, da Cehom ni
minga pedena v usta priletela. Ceski voditelji in najboljdi moije ceskega
naroda niso leta in leta rok krizem driali. Niso bili bojazljivi, niso se ozirali
na levo in desno, niso oprezovali — kakor véasi mi in nasi zastopniki. Imeli
so en cilj pred oémi in do tega so korakali neustraseno, niso se dali z ma-

svetu in nam, da jih, naj si bodo med seboj te ali one misli, vede in edini
ena ideja, ki je v denadnjem vekun za nje in za nas prva in se glasi: ,za
narod in domovino !¥

Utimo se od Cehov; tako bode zmagala zastava Slave, Naprej |

Slovenski jezik pred celjskimi porotniki!

Zvijanje in iskanje po razlogih, s kterimi bi se mogel slovenski
jezik iz c.kr. uradov odguati, jo staro, starejic kakor nasa resna borba za Je-
zikovo ravnopravnost. Prijatelji zastarclega nemikega uradovanja so se sicer
v toj zadevi kazali malo originalne in njih izgovori so se ponavljali leto za
letom, od kraja do kraja. Stereotipne zvijade in progreski proti postavam pa-
meti, kar se jih je geldé slovenskega uradovanja tekom dasa rodilo v uraduib
krogih, so znaui in slovensko éasopisje jih je Ze cesto ketadilo, v dezelnih
zborili so bili Ze ve¢ kakor enkrat pobiti. Ce mi denes to stvar 3e enkrat
na dan spravljamo, godi se le zato, ker na eni straniborba ne sme prestati,
dokler se slovend¢ini godi krivica, in pa zlasti zato, ker bi zeleli, da
bi se stari birokratiéni, edino na jezikovo neznanje so
opirajoéi Slendrijan — kakor stenice po posteljni opravi v novo
stanovanje —ne prenesel v nove, svobodaomiselne ustanove.
Eua teh novih ustanov so porotne sodnije v tiskovnil zadevah, kterim sli-
8imo c. kr. predsednike in driavue pravdnike — enkrat v zvezi narodi —
toliko opravicene hvale peti in ktere so vistini svobodni besedi odprle pot v
Avstrijo. To ustanovo si Zelimo ¢isto, brez starega dlendrijana, po novem
kopitu Ali v Celji vendar se poskuiajo s starim kopitom. Ali nesreéno!
V pravdi proti kaplanoma Sucu in Kavéitu je stavil njuni zagovornik g. dr.
Surbi prognjo, naj bi se stavila porotnikom vpraganja v slovenskem jeziku.
Sodnija je o tej prosnji sklepala in sklenila, da se vpradanja ne bode sta-
vila slovenski., Te dni smo zvedeli tudi razloge, s kterimi je g predsednik
pl. Vest pred porotniki opraviéeval sodnijski sklep. Samo v kratkem si jih
ogledimo. G. prvosednik je rekel: ,Po postavi mora vsak porotnik znati
brati in pisati, torej se mora pri vsakem porotniku toliko omike domnevati
(voraussetzten), da popolnoma umé nemski jezik.* To logiko spravljati z
izgledi in doslednostimi ad absurdum, bilo bi predober kup, Opomniti hofemo
torej le eno, ki se tie porotne postave same z ozirom na celjske porotnike,
Lastnost porotnikova po postaviizvira 1. ali iz one omike, ktera
sesme pri mozu domnevati pododelani maturi aliizpitu maturi ravno-
vaznem; ali pa 2. iz posestva, od kterega se pladuje vsnj 20 fl, direktnega
davka na leto.
Ako zdaj pogledamo v zapisnik celjskih porotnikov, nadli bomo, da
je neprimerno veéa vedina teh zaupnih mo? bila poklicana ex titulo davka

Listek_l_ X

Narodopisne slike iz Zivljenja nalega naroda.
V. Zenitev.

(Konec,)

Dever predstavi in priporoti nevesto svekrvi in ,velikemu ofefu,”
fako se namre¢ Zeninovemu ocetu pravi, ravno kakor nevestini materi: velika
mati, kar sem Ze omenil. Nevesta prijemda kljude in druge stvari od svekrve
poklekne 2 Zeninom vred na hisni prag. Svekrva stopi pred njuju. V eni
roki ima kupico vina, v drugi pa roénik (handtuch). Nevesta : Hvaljen bodi
bog in Marija mati! — Svekrva: Na veke bodi hvaljen bog in Marija,
hierko! — Nevesta: Mati, kaj imate vtej kupici? — Svekrva: Vino in pde-
lio, — Nevesta spusti kak kak denar v kupico, pa nadalje prasa: Kaj je
% v toj kupici? — Svekrva: Sineki in héerce. — Nevesta du drugi dar v
kupico, pa Se v tretje prasa: Kuj je e v tey kupici? - Svekrva: Vsaka
dobra ljubav, Cest in sre¢a, da bi rabila in plodila tebi in vsem tvojim vse
five dni do velike starosti, vse do pozne smrti. — Nevesta da tretji dar v
kupico, Svatje zavrisknejo, godci zngodejo. Svekrva predavia kupico z darovi,
s kterimi se jej je smeha ,prikupila® svojemu polegstojecemn moZu, pre-
kriia snelio, ovije rodnik okoli obeh na pragu klececih, ter nju pod l‘l‘lskl.l:
Wem in streljanjem svatov v hifo potegne. Ta obicaj je posebno po Istriji
Madirjen, Nazadnje vrZe stavesina $e kolad ez streho. ) it

Sneha gre najpopreje v kuhinjo. Kubarica jej did od vsake jedi ne-
kaj poskusiti, ona pa virze kak dar pod ognjise. Na to se rpulko na

0 vsede, malega decarea, navadno od #lahte, kterega na s\'o:m krilo vzeme,
Poljubi in popestvuje, in z rutico odaruje. Ta defavec imenuje se b0 ko-
®0¢ek®, Iz kuhinje gre molitvice moleéa in za boZji blagoslov in dobro

"o proseén v shrambe in v staje, ter tudi tukaj vrZe kak mal dar pod
Jasli,

| Pri vederji, ki se zdaj zuine, sedé noveslini svatje na gorenjem
koncu mize, ravno kukor so na nevestinem domu Zeninovi svatje na prvih
sedezih sedeli. Tudi tukaj pridejo voglarji pod okno ukat, in sploh se na
Zerinovem domu pri vecerji vse ono ponavljn, kar je na nevestinem domu
bivalo,

Zenitvanjski piri se denes navadno v enem dnevu koncajo, le pri pre-
moinejsih trpe Se po dva, po tri dni, le malokedaj tam do petka v jutro,
kjer se nazadnje svatom pelinkovec za zajutrk da v pokreptanje pregnanega
zeloden,

Na Kranjskem dolenjskem se Zenitev konén z v odno daritvoe®,
ki jo je nedavno v ,Novieah* nekdo upisal.

Kedar gre nevesta prvokrat z Zeninom spat, mu mora Crevlje sezuti,
valjda v znamenje pokornosti. Sezuvia mu ¢érevlje, mora na to paziti, da
ona njega preje z roko po zadnjici plajsne, nego on njo, preden v posteljo
skodi. Cemu to, tega ne vem,

Snelia kli¢e svekrvo sploh za mater, svekra pa za odela.

(rostje so se razili in Zenitev je pri kraji. — Zenin in nevesta sta
zakonska, ali kakor njima tudi po nekterih krajih pravijo: ,onddva® On,
kader o svoji zakonski polovici govori, jo imenaje sploh ,moja®, in tudi
ymoja ta stara“, in rayno tako tudi ona o njem: ,moj* in ,mnoj ta stari®
Casih on njo tudi za ,babo* ima, in ona njega za ,deda*, dasivavno sta o
obadva mlada, pa to le bolj v nugajivo-ljubeznjivi smisli. Ni pa vsaka mati
zZena, in tudi ne vsak oéa moz Pregovor pravi: da mati ni Zena, dokler
nima héeri; — in ofa ni moz, dokler nima sina. Ta razlodek je gotove malo-
komu poznan, pa tudi meni je bil dolgo nepoznan. Ta pregovor sem éul na
Sotli.

Kader onidva kamo v opravkih gresta, ne gresta drug vétric dru-
gega, nego on gre naprej, ona pa kakih 15—20 stopajev za njim. Od tod
pride bvi ko ne fraza, ktero imajo tudi Rusi, da Zenska gre v ,zam o2,
t. j. udaja ali moZi se. Tudi kedar mati in odradden sin kamo v opravkih
gresta, gre sin naprej in nekoliko stopajev za njim mati,

Po nekih vaseh zagrebike okolice Zene svoje moie videjo, to isto se
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k ¢astnemu poslu porotnegn sodnika. Z ozirom na postavo in na krajne raz-
mere celjske torej vse domneve in konsekvencije, ki se ne naslanjajo na
ta premislek, v zraku visé in ne odgovarjajo postavi in dejanskim razmeram !

Pa e en ,razlog* smo slidali proti slovenskim vpradanjem. G. Ve-
stova usta so razlagala: ,Sicer pa bi oni porotniki, ki nemski ne umejo, na
nobeno stran nidesar ne razumeli, ko bi se jim vpradanja stavila tudi
v slovenskem joziku®. Mislimo, da se ne motimo, ako trdimo, da je s tem
razlogom celjska sodnijn ponovila ono staro ofitanje. da je slovenski jezik,
kakor ga pisemo v knjigah in ¢asopisib, slovenskemu obdinstu nerazumljiv.
To ofitanje je menda od slovenske strani Ze temeljito pobito. Torej ga ne
bomo vet ometali, ampak slediti hofemo enkrat nradnijam na njih polje.
Dato non concesso - - da sedanji pismeni jezik ni — ,landesiiblich® (v defeli
navaden in umljiv), kakor smo e brali po mnozili razsodbah stirskih vidih in
nitih instanc, morn nam vsaka sodnija priznati, da Slovenec, ali kakor bi
ona rekla ,der Windische®, ne laja, ampak da govori nek jezik, ki je ,lan-
desiiblich®. Tega tudi nobena sodnija ni de tajila, da mora s strankami go-
voriti in obravnavati v landesiiblich® jeziku, marvet se vsi uradniki oklicu-
jejo na to, da se znajo v dotiki s slovenskimi ljudmi posluiesati Jjudskega
govora; — samo da Casnikarske rusko — hrvadéine ne nmejo. Gotovo bi se
dala, kakor vsak drug jezik, tudi ta uradna ,landesiiblich® sloveniéina s temi
ali onimi érkami zapisati. Dozdaj nam de te pisave ni prislo ni¢ pred odi —
morebiti, ker navadno obravnave pri cesarskili uradih niso javne, ali se jav-
nost toliko za nje ne meni. Porotna sodnija celjska pa je zbrala mnogo
obéinstva in kar je storila, razvedelo se je po Sirokem svetu. Zakaj je neki
¢. k. sodnija celjska opustila to lepo priliko in ni dala vsemu slovenskemu
obéinstru izgleda ali muitra, kakovien je tisti ,landesiiblich® jezik, kterega
neki vsi uradniki znajo in kterega edinega ljudstvo razume ? Kdo za zlodja
je silil c. k. sodnijo staviti vpradanja v onem fiktivnem jeziku, kterega mi
pisemo, in kdo jej je branil staviti in zapisati vprafanja v landesiiblich*
slovendéini? Ves slovenski svet, ki hoce delati slovenske vloge, bil bi celjski
sodniji hvaleZen, ko bi bil zvedel za landesiiblich® jezik, in sodnija — varo-
vateljea pravice — bi bila éastno dokazala, da zna Slovencem t. j. d e-
zelnim prebivalcem pravidna biti!

Veselilo nas bo, ako bomo mogli pri prihodnji porotni sodbi konsta-
tirati, da e se tudi ne bi niustreglo ,,prenapetim tirjatvam nektarih ,ultra-
sov* in njih jezi¢ni medanici“*, se je vsaj ustreglo slovenskemu ljudstvu,
ktero svoj jezik ljubi, kakorincga Ze tudi ima.

Iz dezelnih zborov.
Detelni zbor stajerski.

(Deveta seja 29.sept) Poslanec Herman naznani , da bode
deZelni odbor interpeliral zarad novo ustanovljene renlne gimnazije v Ptuji,
kamor so se imenovali samo utitelji, ki so slovensdine &isto nezmoini. Kako
brezobzirno je v tej zadevi postopal deZelni odbor, kaZe imenovanje prof.
Fichtne, ki je iz Celja znan kot strahovit nemskutar in politicen razgrajal —
njegove pedagogiéne zmoZnosti nam do zdaj Se niso pritle ob znanja, —
Poslanec Seidel zapriseie in g. DBrandstetter podpira svoj predlog, naj ima
vsak poslanec med zborovanjem po pet goldinatjev plate na dan. Dozdaj poslanei,
ki v Gradeu stanujejo nimajo place. Brandstetter je govoril, da je govoril, kajti
sama ,Tgp.* pide, da Br. ni vedel z razlogi podpreti svojega nasveta. —
Skoraj se nam zdi, Lkakor da bi se hotel Br. sam v Gradec preseliti, ker v
Mariboru od dne do dne postaja nemogolneji. — Stremayr poroéa v imenu
najdo tudi po nekib krajih Istre, in morebiti tudi e po drugod, za kar pa
jaz ne vem.

Ona je luna, on je solnce, ona je megla, on je veter, ona je naklo,
on je kladvo, ona je solza, on je oko, z eno hesedo nerazdmiiva sta. Za-
konska razpitanja, ali kakor Murke pravi, da hi da Zena ,v pot® od svo-
jega moia ter se od njega lotila, to so vedke prikazni v nasem narodu,
NerazdruZljivost, nerazpitljivost zakonske zveze se visoko v cislih drzi, —
Ravno tako redka, ali e redkejn je v nadem narodu zakonska nezvestoba,
predestvo ali kakor Kiizmi¢ pravi ,prazniivanje.® Med sto zakon-
skimi pari jih je morebiti komaj deset, ki pravi pomen teh besed raz-
umejo! — Ce pri nas Zenska glava poltno gredi, gresi kot deklica, zapeljana
po fantu, skor nikoli pa kot porofena Zena. Narobe je v tem pogledu na
Hrvaskem, kjer narod v familjskih zadrugah Zivi. Deklica zvesto in varno
cuva svojo devisko Cistolo, in statistiéno polrjena prikazen je, da je tam naj-
menje nezakonskih porodov, kjer ljudstvo v zadrugah Zivi. Ce je pa deklica
enkrat ,snadica® postala, potem je drmga —. Bojé se, ka ne hi pohujianja
delal, pustim to v stran.

Kedar eden ali drogi oudovi, je sploh navada, da preZivedi vsaj eno
leto za vmrlim tugoje in udovuje; kdor se pred tem ¢asom Zeni, o tem
pravi svet: Zeno v jamo, z drugo na slamo! ter mu to za zlo vzeme.

K koncu vsem zakonskim ta-le svet: varujte se prvega krega, prve
svaje, prve nesloge, prvega knjanja; dokler se bodete temu ogibali, bo zakon
sreden, kakor Litro je pa prvi greh storjen, jih pa cel legion za njim pride:
Skudenjaki sicer dé, da imajo Zenske take nravi, kinedadé moZu preje mira,
preden se tako ne raztogoti nad njimi, da jih s palico po pledih naplajsa;
kajti od moza, kterega ljube, tepenim biti, jeza nje neko posebno, se ve da
stbljivo poZelienje. Volenti non fit injuria! In ti skulenjaki pravijo nadalje,
da naplajsana Zena po okﬁvkncij‘i mofa &e enkrat bolj ljubi, nego ga
je popreje nenaplajsana ljubila. Ce je to res, potem je ta prikazen za psiho-
loga gotovo zanimiva in pikanta

V Zagrebu.

-

finanénega odbora o defelnem rafunu. Dovoli se 5250 gld. za odgojence v
vojaskih udilnicab, a sklene, naj bi v prihodnje ti doneski sploh nehali. Do.
voli se tudi podpora uéencem na realki in ubogim ulitellem po deZeli. Dr
Schmidt tirja 300 gl. za narodoslovsko druitvo, menda zato, da bi mogel
zopet g. Schmidt iti kam v tuje deZele §tudirat, kakose ribe plodijo in morske
gobe mnoZé. Nasvet se izro¢i finanénemu odseku. Nekemu tehniénemu pro-
fesorju se potem placa povekia, in dovoli 2600 gl. (500 gl. ve¢ kakor lani)
za knjiZnico na Ivanidéi; za Ivanidde sploh 81.939 gl. Potrdé se fe nekteri
drugi nasveti financnega odseka in h koncu se deZelnemu odboru prepusti
smedna profnja nekterih stirskil, literatov, naj bi se njih izdelki igrali na
dezelnem Lkazalidéi. Kakdni moraje biti ti literati in ujih dulevni otroci
(menda bi ne 3kodovalo, ko bi se nam primerila tiskarska pomota otrobi),
kate dovolj Ze prodnja sama na sebi. — Prihodnja seja v saboto.

Dopisi

Iz Ljubljane, 29.septembra. (lzv.dop.] (Druga porotoa sodba
proti g. Aledoveu, kot vredniku ,Triglava®) Véeraj se je vrdila
druga obravnava pred porotniki zoper g. AleSovea, vreduika ,Triglava® zarad
pregreska Zaljenja dasti ¢ k. vojske po § 491 in 493. Prvosednik sodnije je
bil g Luschin, prisednika gg. svetovalea Kozjek in Perko, drzavni pravdnik
in toinik g Lehman, zagovornik obtoZenca g. dr. Razlag. Porotniki so bili:
gg. Jozef Gregori¢, Trdina, Ah¢in Gaspar, Kastner, Streker, Perles Franc,
Perdan, Reméak, marki Gozani, Holcer, Tambornino, Koren

Obravnava se je zalela ob 9. uri in koncala po prenehan)i in odlozenji
na 4. uro popoldne, ob 1,7 uri zvecer.

Kakor po navadi jo nagovoril prvosednik sodnije porotnike in jim
razloZil vaznost unjihove naloge, na kar so potem prisegli. Dalje je opominjal
prvosednik obéinstvo, da se ima mirno zadrZati in nikakor ne izrazovati za.
dovoljnosti ali nezadovoljnosti. Obravnava je bila, ker je ,Triglav® nemsk list,
nemdka. Pismena obtozba, ki se je brala, toZi g. Aledovea, kot odgovornega
sredoika, da je v Stev. 42, t. L. v elanku  Wieder eine Turnfahrt* (zopet
turnarsk izlet), v kterem se govori o izletu nemskih turnarjev na Janée po-
sebno v Ljubljani pred kasino, Zalil éast ¢. k. vojske ali armade, de§ da jej
je manjkalo hrabrosti pri kralijevem Gradeu. Pred kazino so namreé dne 23,
maja zveder, — kakor bo ditateljem e v spominu — nekteri oficirji napadli
z golimi sabljumi dva vinjenan kmecka fanta, ki sta s zastavo slovenski
pevajoda mimo priéla. Enega teh, Hrastar po imenu, so hudo razsekali, da
se je morul odpeljati v bolninico. ,Triglav®, govoret o tej stvari, pisal je v
omenjeni Stevilki : ,Ueberhaupt entwickelten dic officiere der hiesigen gar-
nison bei der ganzen affaire eine bravour, die man bei dem andenken an
Kiniggriitz nicht erwarten sollte (to se pravi: sploh so pokazali oficirii
tukajdnje posadke pri celej te) homatiji tako bravuro (predrznost), kakor bi
je ne bilo pri¢akovati pri spominu na kraljevi Gradéc.) Posebno v teh besedah
vidi drzavno pravdniitvo Zaljenje casti c. k. vojske, po §. 491 in 493, kajti
pripisuje se v zasramovalnih izrazih c. k. vojski zaniCljiva lastnost, da jej je
manjkalo poguma. Akoravno je ,Triglav® te besede preklical po nagibu g
majorja Maierja, gledé na oficirje tukajinje posadke, vidi vendar drZavno
pravdaniStvo v prej omenjenih besedah Zaljenje vse c. k. vojske, in je tedajpo
dovoljenji vojnega ministerstva toZilo sluzbheno samo od sebe, brez prival-
nega nagiba.

Prvosednik potem prebere ves obtoZen ¢lanek in priéne izprasevanje
zatoZenen.

dakoh Alesovec, 27 let star, neoZenjen, pisatelj, jeizvrdil na ljub-
ljanski gimoaziji 6. razred in potem privatno Studiral naprej, ter udil kot
odgojitelj, Zdaj je pisatelj.

Prvosednik vprada, kako je prisel ¢lanck v ‘tiskarno in kdo g
jo pisal ?

Zatozenec: Clanka nisem pisal sam. Dobil sem ga doma na svoji
mizi, Pogledal sem samo napis, in ker mi je hil rokopis znan kot zanesljiv,
in se mi je mudilo spisati 3¢ prvi ¢lanek lista, oddal sem ta rakopis tiskar-
skemu fanta, ko je prisel, kakor po navadi, po rokopise. Imena ne vem zdn
ved, pa bi ga tako tudi ne povedal, ker je to navada pri vredniftvih, da se
ne izdajajo imena sodelaveev, Odgovornost prevzamem na-se, Rokopis sem
seigul, kakor po navadi

Pryosednik meni, da bi bilo bolj varno rokopise hraniti ()
da bi moral vrednik biti tako previden (| — Aj — aj! Pis.), vprasa, kdaj je
bral zatozenec ¢lanck in kako je s korvekturo lista,

Zutozenec: Zvedel sem drugi dan zjutraj po pismu prijatelja, da we
major Maier is¢e in da jo Ze dva gospoda ustavil na cesti misle, da sta pri
vrednityu |, Triglava®. Svarili so me tudi prijatelji pred oficirji, ki menda
nekaj nameravajo proti meni. Poslal sem tedaj po list v administracijo it
takrat §e le sem bral omenjeni ¢lanek. Korekturo berem sam, toda zadnjo
stran, posehno, Ce se pozno izstavi, pustim staveu, ki je zanesljiv in korektaro
tudi sam oskrbi. List ima navotnikov okoli 450,

Pryvosednik opominja zatozenca, da ima postavno dolZnost paziti né
to, kaj pride v list.

ZatoZencc omeni, da se je popravek, kakor ga je Zelel major Mui.er.
vzel v prilodnji list, in s tem je mislil, da je stvar kondana, ker jo majo’
izrekel, da hoCe odstopiti od toZbe, de se popravek natisne.

Prica g Blaznik ne ve nidesa povedati, ker nima ¢asa pecati s 7
rokopisi, ali jih celo prebirati! Pri njem se tiskajo trije Gasopisi, tedaj ima
Ze samo s temi dosti opravka, ne gledé na druge svoje posle.

Potem se prebere ve¢ dotiénih nradnih spisoy, med temi tudi dovor
lienje c. k. vojnega ministerstva k tozbi. ’

Drzavni pravdnik Lehman priéne na to svojo ustmeno zatokbo ™
govori z veliko gorednostjo, vEasih skoraj s strastnim glasom blizu tako-le:




Zoper ta Clanek toZiti je moralo drfawno pravdnidtvo slufbeno iz
Iastnega nagiba, da brani dast in poitenje c. k. vojske, kteri se olitajo tukaj
neopravidene reti. Kmalu so bodo pred soduijo razjasnile zalostne dogodbe
23. maja in pokazalo se bo, kako je bila ta stvar prav za prav. Objektivno
bodo g. porotniki gotovo nadli v tem ¢lanku Zaljenje casti ¢ k. vojske po
§ 491 in 493, Nesreta, ki je zadeln avstrijansko vojsko, pripisuje se, tako
reko¢, oficirjem. Tukaj so bili hrabri proti neoborozenim, — hote reéi pisatelj
tlauka — tam pa niso pokazali posebnega poguma. To je vendar zasramo-
vanje vse vojske? V bombastiénibh besedab potem povdarja g dravni prav-
dnik, kako mora razsrditi vsacega domoljuba tako obrekovanje vojske, ki ima
v sebi vse narode, ki Zrtuje kri in Zivljenje za dom in za cesarja! Tem bolj
je tedaj kazni vredno tako Zalenje, ker ne meri samo na eno oscho, timved
ua celoto, In kaj je bil vzrok ? Kukav, nesramen pretep! (Kine erbirmliche,
niedertrichtige” Priigelei ) Ali bi se ne dale te besede deloma obracati tudi
pa znane dogodbe pred kazino? — Pis) Poglejmo nazaj v zgodovino, vedno
neoskrunjena je Cast in hrabrost nade vojske, in pripoznara celo od zmago-
govalnega sovrainika. Preverjen sem tedaj, da so g. porotniki popolnoma
prepri¢ani, da je v tem clanku kazni vredno Zaljenje c. k. vojske.

Kar se tice subjektivoe krivde, ali osebe vrednikove, je on sicer rekel
to, da ¢lanka pred natisorn ni bral. Jaz tega nikakor ne morem verjeti, list
ni velik in ne daje toliko dela, posebno pa je bilo taéas vse razdrazeno,
zarad desar ne verujem, da bi vrednik Clanka ne bil bral. Vi g. porotniki,
bodele razsodili, ali je to opravicevanje vrednika verjetno ali ne. Jaz ostajam
pri obtoZbi tudi gledé na osebno krivdo zatoZenca.

ZatoZence omeni $e enkrat, da ¢lanka ni bral.

Dr. Razlag pritne potem zagovarjati: Treba je to stvar pregledati
iz psihologiénega (dudnoslovuega) stalidca. Zalostne dogodbe so bile po tem,
da so vznemirjale, in posebno zaiad tega, ker so si stranke nasprotne. Beseda,
v takej razburjenosti izrecena ali pisana, ne sme se soditi tako, kakor bi
bila izre¢ena s hladno krvjo. Oficirji pred kasino, ne umeti naSega jezika,
bili so po druzih nahujskani na vinjenn kmecka fanta, kar se se ve da mora
grajati. Razdrazenost je bila velika, tedaj se ni Cuditi, ¢e je rabil ,Triglav®
bolj ostre besede. § tem pa, da je govoril o ,bravari* ni odital vojski po-
manjkanja hrabrosti, ktere jej nikdo od nas me odreka. ,Bravura® je ie
posebna stopnja predrzne hrabrosti, h kteri pa ni zavezan tudi najpo-
gumnejdi vojak, ne smo se torej zamenjevati s hrabrostjo. V tem tedaj, da se
vojaku odita pomanjkanje ,bravure, ni nid Zaljivega. V' subjektiviem oziru
ai dravni pravdoik Gisto nié dokazal in izrekel lo svojo mnenje. Ce se je on
oziral na to, da je list majhen in kazal na dunajske liste, je treba lo omeniti,
da je pri velicih dunajskib listih po ve¢ in dobro pladanih vrednikov, kise
pecajo edino le z listom , kar pri y Triglavu® ni. Tudi zanemarjenja potrebne
pozornosti ne najdem, ker Zlanck, kakor sem rekel, ni razZaljiv. Pricakujem
tedaj za trdno, da porotniki spoznajo zatoienca nekrivega.

Driavni pravdnik ugovarja in povdarja Se enkrat nesramnost zasme-
hovanja (niedertriichtigkeit des hohues), tudi gledé na osebnost ostane pri
svojem mmenji, akoravno ga ni mogel dokazati.

Tudi zagovornik ugovarja % enkrat, in potem se seja prelozi na
popoldan.

Ob 4. uri se jo zacela zopet z nagovorom g prvosednika Lud§ina-
Kakor v prvi pravdi, govoril je tudi v tej nn srce porotnikem in jim raz-
kladal na Siroko porotno postavo, ter do dobrega ponovil Se enkrat vso
obtozbo. Po predsednikovem govoru, zopet skoraj poldrugo uro trajajoéim,
predlozila je sodnijn porotnikom ta-le vprafanju, ktera podajum v skraj-
Sani obliki:

1. Ali je zatozenec kriv, da je v élanku ,Wieder eine Turnerfahrt*
2 besedami ,iiberhaupt entwickelten die offiziere” itd. (glej spredaj v za-
toibi) c¢. k. vojski, posebno pa c. k. soverni vojski, ki je bila v bitvi pri
kraljeven Gradcu, odital pomanjkanje hrabrosti, tedaj dolZil to vojsko zanic-
ljive lastnosti ?

2. Ali je zatozenec kriv, da je na gori omenjeni nadin razpostavil
¢. k. vojsko javnemu zasramovanju?

Za primerljaj, da se ne potrditata dva vpradanja:

3. Ali je élanek, gori v 1. vpradanji naveden, sposcben, da bi doliil
e k. vojske, posebno pu c. k. severno vojsko, ki jo bila v bitvi prikraljevem
Graden, zanicljivih lastnosti, ali jo razpoztavljal javnemu zasramovanju

4. Ali jo zatofenec kriv, da je prezrl postavno pozornost pri nalisu
tega ¢lanka?

Po posvetovanji, ¢ez eno uro trajajofem naznanil je visi porotnik
Kastuer to le razsodbo porotoikov: Odgovor na 1. vprasanje: Ne, nikriv,
2 10 zoper 2 glasova. Na 2. vpradanje: No, ni kriv, z 10 zoper 2 glasova,
Na 3. vpradanje: Ne, z 5 zoper 7 glasov. (Opomnimo S enkrat, da je za
ubsodbo treba najmanj dve tretjini glasov.) - gt i)

Obginstvo je pozdravilo to razsodbo 2 dobro in  Zivio - klici,
i sodnija je spoznala zatoienca nedolinega, ter ga odvezala od vseh
sodnikih strodkov, : ‘

Upati hodemo, da ne bomo tako kmalu zopet imeli priloznosti take)
obravnavi , ter da bode tudi slavnim driavnim pravdniStvom prava resnicnn
svoboda tiska po storjenih skndnjah se malo balj priljubila! Zastn'rcli abso-
Iutistiéni kazenski paragrafi se nit kaj ne vjemajo ve¢ s svobodnim :lul'lom
Tadega dasa, otiten dokaz temu so porotne obravmave v Gradew, v Pragi, v
Celii in 2daj todi pri nas v Ljubljani. :

Ix Ptuja, 30. septembra. [Izv. dop] (yPoljudno \'crc_mc;e“ pa sklep
Muticnega odbora v 15. seji). Prava omikn osvobaju, blaii, ponuja rnl;f:
slogi, jedini ljudi, kteri Se v mraku tavajoci bili so raznih mnenij, nesloZni,
Vi v razpri. Kedar mi Slovenci razumniki doZenemo na jasno in l\'mh"u
feme omikanega ozra¢ja, bodemo vsi ene misli, ene volje, enega prepri¢anja
" poglavitih stvareh ; dosle e nas gostoma ovirajo temne oblasti, nespametne
Pristranosti, valede so iz smrdljivega gnezda kvarne nevednosti, iz nedostatka

obénega razgleda tastnih pridelkov, ktere sta um in vednost dosle stvarila,
izlasti po skrbnem prebrodu privodnih skrivnosti. Prirodne vede razkrivajo
vsemodréevega, stvorstva boZanska cudess, veéne in nespremenljive zakone,
kterim vrednik je praum; prirodne vede utijo najlepse in najvrednejse &islati
vseravnatelja vseh vidnih in nevidnih svetov, Kdor dnes samo koscek naukov
goji, drugih pa ne klide na pozoriste svojega duhn, ali od pozvanih slobo
jemlje ter zrjavelosti zroduje, mora se jako pomilovati, in ni dostojen vodi-
telj in ulitelj ljudstvu, nego motnik in kalnik, nazadnjak, mraéno oko in
oviratel] umno-nravnemu razvoju, in takega brdja obilno zmagamo, zavad
cesar drmi in zdihuje dosti naroda v ¢rni nodi mnogobrojnih predsodkov in
praznoverja, ne more vile, ne more napreju. Modro toraj dela Mohorovo
drustvo polense poleg poboinih spisov “deliti prostemu seljaku tudi druge
koristne knjige. Matitina pravila velevajo v jrvi tocki, ka je Matici namen
slovenskemu narodu pripomoéi do prave omike s tem, da na svetlo daja
primerne knjige v slovenskem jeziku, ali vsaj podpira izdavanje. Stvarjaie
in v obliko devaje te besede gotovo ni imela Matica kana ni volje, da
spravlia na beli dan bogoslovske knjige, kar ide oskrbovati vladistvom ter
pogledati za stroiko; nase ljudstvo je dovoljno provideno prostonaradnimi
spisovi, vsaj obsipano, za to so se trudili pokajni Slomiek, in to lepo nalogo
Castno in marljivo visi odliéni Mohorov zavod; katekizmov $tejemo na kope,
modro urejenih pa ni¢. 'V 15, odborovi seji Matice slovenske sklenolo se je
z 10 proti 5 glasom na svetlo spraviti ,poljudno viroudje®, ali ako se komu
radi rabiti slovnisko neprijazen ,verna®; jaz sem gojil zanesljivo upazen, ka
veleuteni odbor brez dolgega razpravljonja prepusti rokopis Mohorovi druzbi
na izdavanje, kakor je uéinil s Fabiolo, in vsemu razgovorn bode konec,
toda vecini pricujodih odbornikov je inadi ugajalo. Zdi se mi, kn odbor uéi-
nivsi omenjeni skoncatek ni zadosti pazljivo in pozorno presodil Mati¢inega
obtinstva, med kterim je skoro samo razumniitvo, a kroto malo kmetov, in
ti so gotovo toliko olikani, vsaj omikani, ka e globie vidijo odiSéenimi na-
zori, ki se toraj lehko brez omotice in omamice sprehajajo nad poljudnostjo,
Ta knjiga bi se spodobila za nize plasti nasega naroda, ktevi je malo v roke
dobi, ako jo Matica izda, in za ufiteljo kot sovzgajalee rahle mladine; mo-
#aku ostrejfe brodetemu ne zadovoli; takisto malo pomore na povadigo in
ohranitev nravnosti maticarjev, kar je delo nravja. Bili kanila seljadtvu biti
hiSna knjiga, ravno zato ide v podrogje Mohorove druzbe, sicer pa je his-
nica Ze minoviega stoletja imela drugo lice, v nji namre¢ se nahaja razve
kricanskega nauka mnogo koristnega za gospodavstvo in dusevni razvoj, po-
glej ,hino knidico* v Zagrebu 1783; a dencs bi treba bilo taki knjizici,
ktere tezko pogredamo, povse drugo lice dati, in za njo bi naj razpisalo
Mohorsko druitvo dostojno darilo. Ondi je vedeno, ka so vsi Slovenci kato-
licani, za koga pa je Ze tretje izdunje protestantkega slovenskega sv. pisma
vove zaveze pod naslovom:  Novi zikon* z grikoga na stdri slovenski jezik
obrnjeni po Kiizmi¢ Stevani. V Kosegi 1848.% Komu so namenjene ,Pesmene
knjige* sprivljene evangjelicdnskim gmajnam, v veliki osmini 505 strani itd?
za koga so molivnice in protestanske ucilnice v Pucincih, Bodoncih, Petrov-
cib, Krizeveih in Hododi? Resni¢no socih zgodeb in prikazni ne moremo in
ne smemo nekati. Ka Matica ni akademija, vemo, kerinaéi ne bi bila Matica,
ker pa mi nimamo modridéa v smislu novejdega ustrojstva, tedaj mora Matica
kolikor toliko namescati modriice ter negovati znanosti, a Mohorova druzbas pisa-
vatiin iriti poljudne knjige, in ravno zato ni to Mati¢ina dolznost. Matici
je odprto nezmerno Sivoko polje, skoro sam goli prelog, kterega se mora
zivo lotiti, Nujno potrebujemo zgodovino slovauskega naroda, svetovno zgo-
dovino sestavljeno primerno sedanjemustanju jenih preiskav, modrstvenih del,
zomljepisja v vednostni obliki, prirodnih ved spisov v raznih strokal itd.
Najkrepdi razlog zoper odborov sklep pa je, ka je |, prostonarodno veroudje®
na svetlo dano ze 1851 leta po Vilhelmu Svelen v hrvadéini lehko umljivi
2a seljaka na podlogi Jirsikove ,popularne dogmatike®. Ako je ta knjiga
lehko razumljiva prostemu seljaku, kolikor veé¢ omikanemu maticarju; komur
pa se hrvaddina &e zadeva, udi se je toj prilike in porodi ti dvojni dobicek.
Pokaj delati Matici nepotrebne potroske? (o je nekoliko gospodekov popu-
stilo Matico, ker Se ni izdala verouéja, ne bodi nam to merilo ali povod k
temu pocetju; kdor ovaja toliko slabstvo in medluitvo v pomaganji nasih
slovstvenili zavodov, popij ga mori, podoben je negodni in kilavi deci, ki se
pri najmensi neagodnosti skuja in nos pobesi. Hvala Bogu, ka je nimamo
mnogo, naj odpade kot sulljad z zelenega drevesa, ktera ni za drugo, nego
da se skuri, Tudi nam ni znano, ka bi druge Matice na svetlo rivale po-
ljudna veroucja. — Menda ne bi gresil odbor, ako bi prijemsi rokopis na-
ravnoé ga zrodil in poklonil Mohovovemu drudtvn; pokih dob pa je mnogo
mati¢arjey, izlasti dukovnikov moborjanov, postreze so i jihovemu zahtevu,
Matica pa pozorno skrbi za znanstvene rokopise,

Iz Qorice. [Izv. dop.] Nai dezelui zbor jo bil doslej eden najbolj
tihih, ker spala je pri nas narodua stvar in kar se je budio, delalo se je le
s pravilom, ki ni za c¢ase Zeleznic in telegrafov ved za rabo: poéasi se
dalje pride. Pa prifel je prigon od spodaj. Tabori in ditalnice so mnogo
storili.  Nusi narodni poslanci morajo tem narodovim Zeljam besede in javnega
izraza poiskati. In ker so med njmi tudi odlocni mozje in vili Slovenci, bode
se letos zgodilo. Vpradanje zedinjenja Slovencev bode tudi pri
nas priglo na dnevni red. Kolo se bode zavrtilo in po naravnem zakonu
bode moralo iti — naprej! Bilo bi morda, iz raznih ozirov, napaéno od
mene, ko hi Ze denes hotel ugibati ali celo prezgodaj izdati, kar sem ¢ul v
nagem narodnem taboru, kako upamo, da bode stvar iztekla se bolje, nego
morda menijo nadi bratje Slovenci drugod. Objavil pa vam bom vse takoj
potem, ko se bode dejansko pokazalo.

Veliko upanje stavimo na nade slovensko politicno drudtvo ,Soca“,
kteremu so na Celu prvi moZje nafega zaupanjn. Upamo namred, da bo to
drudtvo svojo polititno delavnost raztegnilo ¢ez vse okraje, kjer v Goridkem
Slovenci prebivajo. Tako menimo hode nasledek tega gibanja ta vaZen, da
bode precej po prvih volitvah nad dsielni zbor vao drugo obliko dobil, t. j.




tako kakor je naravno opravidenn. Slovenci moramo vefino dobili, ker
nam gre. —

Iz Unca, septembra. [lzv. dop.] J. Sinoti ob polu 8. uri je
nastal v vasi Rakek straSen ogeni, ki je, gnan od silne sape, v malih mi-
nutah pokonc¢al 16 gospodarjem vsa pohidtva. Le s pomodjo hitro dospelil
brizgalnic je bilo mogode poZar ustaviti in sosednn poslopja oteti; vendar
znada Stevilo pogorelih poslopij 44, Olitna hvala gre tedaj Cerkljanom, Un-
tanom in opravniétvu Postojuske kolnice, ki so zapazivii ogenj, prihiteli z
brizgalnicami v pomod, Skoda je tem veéa, ker so ljudje Ze vse svoje pri-
delke pospravili v shrambe in poslopja, od kterih jim ni druzega ostalo, ko
okajeno, razkopano zidovje in kup pepela.  Otitne graje je pa vrédno v tej
nesredi védenje planinskega starvedinstva, ktero ni ene svojih dveh brizgalnic
poslalo, dasiravno je gorelo skorej pri sosedu. lzvzemdi Jupana, kterega ni
bilo doma, imeli so obéinski svetovalei dolinost, prite¢i nesreénim v pomod
ali poslati vsaj brizgalnice tje. (e bi bili BlaZzon i. dr. pri tacih reéeh tako
iskreni, kakor so za nemikutarijo in druge v njih podrodje nikakor ne spa-
dajode zadeve, zasluzili bi gotovo oditno hvalo.

.

Politiéni razgled.

Na Coskem in Moravskem so stopili nemski poslanci v ,de-
zelni zbor® skup. Ceski poslanci zopet v zbornico niso pridli in jih ne bo.
Najbrk pa bodo zopet izroéili deklaracijo. Dunajskim listom se tudi telegra-
fuje, da so vsled Riegrovega nasveta sklenili do cesarjn poslati posebno
adreso , v kteri bodo naravnost od prestola zahtevali izpolnenje Zelj Ceskega
naroda. — Nem#ki Casopisi so vsi srditi na one eske jude, ki niso glasovali
proti Geskemu narodu in tako zakrivili, da je vlada propala pri volitvi na
najvaznejom kraji, v Starem mestu in Smihovem.

V galiskem deZelnem zboru je nasvet Groholskega obveljal, naj
se vladi izrodi prodnja Ivovskega mestn, vsled ktere bise volitve v Lvovu od-
lozile do tedaj, kader bodo mogode po novo skleneni postavi.

Na hrvadkem zboru je Zivkovi¢ interpeliral bana, alikaj ve o odpravi
vojadke granice.

Magjarski ¢asopisi obeh strank zacenjajo svetavati avstrijski vla di
da teske in sploh federalistidne opozicije v Cislajtaniji ne sme prezirati, temud
se pogoditi % njo. Za tega del veliko sovraitvo do Magjarov v nemskem
taborji. —

V bavarski zbornici poslancev ne morejo nié voliti in ni¢ sklepati.
Obe stranki sti namred ¢isto enako molni: liberalei imajo 72 in klerikalei
72 udov. Ker se ena stranka drugi ne uda, absolutne vecine ni mogote
dobiti. Vlada bo morala najbri zbor razpustiti.

Na Francoskem je zdaj najvaZnejde vprasanje, kedaj se snide
postavodajalni zbor kteri bi imel Ze skupa) biti, pa se ga viada boji sklicati.
Celo vladni listi svetujejo, da se mora sklicati v drugi polovici oktobra. Ker
bode 116 poslancev zahtevalo iiberalnejih poprav v ustavi, in bode radikalna
opozicija proti vsemu cesarjevanjn: je ministerstvo in Napoleon sam v zadregi,
zato se sklicanje zbornice odriva.

Spanjako ministerstvo in regent Serano sta enih misli, kortezom
ponujati vojvoda iz Genuve za Spanjskega kralja. Voljen je baje odbor 15
poslancev, ki so potrehnn dela za krvaljevo ponujanje prevzeli. Med tem pa
so pripoveduje o republikanskib krdelih, ki se ovoZujejo v Andaluziji in v
Madridu. Prihodnjost prinese v Spaniji krvavo domado vojsko, ako vlada ne
bode ravnala bolj drzavnidke kot zdaj, ko svoboitine, kar jih je dala, sama
nazaj jemlje,

Razne stvari.

* (Zakaj tirja dr, Giskra v kranjskem deZelnem
zborunemé&dino) Giskrovo pismo na pl. Konrada se glasi po ljub-
ljanskih casnikih: ,Sicer je prepuddeno dezelnemu odboru, da odlotuje, v
kterih deZelnih jezikihi se obravnava in podava tvavina za obravnavanje;
vendar je deZ zbor pri tem vezen na § 19. drk osnovnih postav in je na

dalje paziti tudi na okolid¢ino, da se morajo na Kranjskem sklepati dezelne|

postave v nemikem jeziku, ker je nemski tekst avtentitni, — Stenogra-
fitna porotila, ki morajo dajati popolno podobo obravnavanja (§. 15. opra-
vilnika), se ravnajo ravno zato po obravnavanji samem in se smejo torej
wpromiscue* (pomedano) pisati v tem ali onem deZelnem jeziku.
pak jo s zapisniki sej (§. 12, opravilnika.)

¢eni, da se predloZze Njegovemn velitastvu.
tekst postav zdaj edino avtenticni in bo ostal avtentiten tudi pri dvojeziénih
postavah, mora vlada stanovitno tivjati, da se ti zapisniki po veem zadriaji
pifejo tudi nemski, kar pa ne izkljutuje, da ne bi se poleg tega pisali tudi
slovenski, Temu pa jede pristaviti, dn — ko bi se zapisnik sej pisal v dveh
jezikih — bi se moralo vse, kar se mora po § 12, opravilnika vzeti v
zapisnik, dosledno tudi v deZelnem zboru v obojem jeziku izraziti, in na
dalje, da bi se moral zupisnik v prihodnji seji v obeh jezikih prebrati in
potrditi.” — Tako Giskra, ¢egar tivjatev je tako nedosledna, protiustavna,
nelogi¢na ter opravila zakasnujoca, ka niti ne trenotek ne dvomino, da bhi se
Jej slovenski poslanci mogli kedaj podati. 7 lahko vestjo prepustimo po-

slancem, da v tej zadevi varujejo dast slovenskega jezika. To pa
moramo Ze zdaj omenjati, da sedanje ministerstvo — kakor pov-
sod — tako tudi tukaj cisto protikonstitucijonalno v stvari upleta ce-

sarjevo osebo, in

Drugade| |
Ti so postavodejnim ¢inom de-| |
zelnega zhora podlaga in spricujejo, ali se je zadostovalo ustavnim pogojem| |
veljavnega sklepanja v deZelnem zboru; tudi so vsled deZelnega reda odlo-|/
Vsled tega in ker jo nemskil

slovenskega jezika in mu zapiral duri cesarskega dvora. Tako podtikanje
se nam — dda ne refemo ved — zdi vsakako neoprasviéeno. Cesar Frauc
JoZef je dozdaj fe vselej rad poslusal slovenske glasove in znano je nekoliko
pri¢in, ko je tudi sam slovenski govoril. Ce se ministri z enakim spodto-
vanjem do nalega Jezika ne morejo ponaZati, naj bi ga vsaj gledé cesarja
ne tajili, ali ne delali, kakor da bi pri cesarju tega spostovanja ne bily
iskati, —

* (Hranilnica kranjska) je v obinem zboru sklenila, v
spomin G0letnega obstoja svojega pribodnje leto iz svojega  premo-
fenja  zidati veliko novo poslopje za realno 3olo in je v ta na-
men odlodila 100.000 do 120.000 gold. Hida ostane sicer lastnina hranil-
nici, ali prepustiti jo ho¢e deZeli in mestu za Jolsko rabo brez pladila. Res
velike hvale vreden sklep!

* (Komentar k Waserjevemu govoru). Iz Latkega trga se
nam pide: ,Sest jibh pade, kjer porine*, poje Koseski. Gotovo takrat ni
mislil, da so slovenski korenjaki 3e zdaj taki, kakor so nekdaj bili.. Priotvo-
renji ¢itavnice v laskem trgu podkupili so nekteri nesramni nem&kutarji hlapce
in obrtnijskih pomagadev, da bi napravili kak Skandal. Zbralo se je kacil
18—20, oboroZenih s poleni in drugim omikanim orodjem nemike kulture,
V pivarni pri Z. so se zhirali. Tjo pridejo tudi trije Zavianje; ko odidejo,
planejo za njim gori omenjeni moZaki, ropotajo z oroZjem, ter jim Zugaijo, da
bodo denes spodili vee Slovence. Zavianje se vstavijo in vpradajo,
kaj da Gejo ti razsaja¢i. Nek moticelj s cilindrom na glavi, skodi naprej in
maha po njih. Pa zdaj se je tem sirovim postopacem &itrena zmed!a, Ko
so Zavéanje videli, da so prav po roparsko napadeni, se branijo s silo proti
sili in ni preteklo pet minut, %e so ali obleZali ali ubeZali napadniki,
Nekteri so neki sprejeli malo prasko. Ker so pri besedi nazoéi bili trije
slovenski zdravoslovei, so iz milosti se podali k odgnanim, gledat in poma.
gat, ko bi trebalo. Trije Zavski Slovenci in 20 nemédkutarjev! —- N em# ki
prigovorpravi,da veliki dogodjnji mec¢ejo senco predsae,

Ta §kandal v lafkom trgu je prava senca k zadnjemu
Whaserjevemu govoru, kjer nadim nasprotnikom tako
brez vseh ovinkov priporo¢a, naj Slovence prepodé
G. Waser mora veselje imeti s temi razbojniki, Mi
gospoda za take zaveznike nikakor ne zavidamo! Samo
prosimo, naj se potemneidce v nadem taboru §duvajey,
akose bo narodno vprasanje jelo reSevati z obrofeno
roko, ako bo misel ravnopravnosti tirjala krvi in
Zivljenja.

Telegram ,,Slov. Narodu.*

Gradec 1. okt.
Proénje za zedinjeno Slovenijo sodefelnemu zbory
poslale obtine : Hardek, Visnjeva, Tolsti vrh, Sv, Martin, Socpach,
Sv. Lorenee, Kréevina, Zavré, Trnovei, Turski vrh, Gorénjski
vrh, Sv. Andrej.*)

*) Obdine, ki vedo ceniti vrednost =zedinjene Slovenije zn narodov dufevni in materi-
,jvulni napredek, naj bi po veem Slovenskem podiljule enake pronje deZelnemu zboru
v Gradee, ki se bo tako najbolje prepridal, da stoji slov. narod za nadimi vrlimi
poslanci. Na noge torej, slovenske obdine! Vredn.

Popravek. V sostavek : ,Kratek Zivljenjepis in pa dela slovstvens
Antona Janezita“ se je nekoliko motljivih in jako neljubih tiskarskih po-
greskov vlezlo, Koj v vvodu mora stati: ,Vsestransko* a ne ,Bre:-
stransko.® Dalje: ,Narodil se je AntonJaneZid 19. decembra
1828¢ a ne 1825; ,pri Sv. Jakobu v RoZu* a ne: v Lofu. Dalje:
pRobidom* a ne: Kobidom. Dalje: ,nove realke“ a ne ,nafe re-
alke. Dalje: ,v JaneZitevi odsod¢nos*i” a ne: ,v Janefidevi od-

hodnosti.* Dalje: ,0liban“ a ne: ,Aliban* ,Raid“ a ne ,Ratit*
Dalje: ,Zornica“ a ne: ,Zarnica.*
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Einladung zur Prinumeration
auf die

in Wien erscheinende politische Wochenschrift ;

; wber Osten,*

(I Jahrgang),
Herausgegeben von H, Bresnitz,

Das Program des ,Osten“ ist eine entschieden autonomistische
Constituirung Oesterreichs auf der Basis des gleichen Rechtes fiir alle
Vélker und Confessionen, ,Der Osten widmet dem ganzen europiiischen
Oriente die grisste Aufmerksamkeit, und ist daher unentbehrlic h
| fiir Jeden, dersich iiber die politischen, volkswirth-
schaftlichen und cultur-historischen Verhiiltnisse des
Orientes unterrichten will. ,Der Osten” empfiehlt sich wegen
seiner zahlreichen Verbreitung im Oriente auch insbesondere fiiv In-
serationen.

»Der Osten® ist zugleich die billigste politische Wochenschrift, denn |
er kostet blos:

Fiir Wien

............... fl.5 jiihrl,,
y , mit Zustellung ins Haus , 6

| Fiir die sterr. Konigreiche u. Liin-

| der mit Postzusendung . . ... , 6 | | 3.—

| Fiir das Ausland mit Postzusendung ,10 | |, 05—

. 2,50 halbj,, fl. 1.25 viertl}
g 5

1.50

o 150
" 2.50 »

sicer tako podtikn, kakor da hi se cesar branil| |

. Die Administration des ,0sten.” i
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Tedatel] In vrednik Anfon Tomale,

Lostoiki: Dr, Joke Volajnli in drugl.

Tiskar Eduard Jantié.
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